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Slik gjor du det

Leer hvordan du bruker HP Deskjet 3510 series

Skriverdeler
Kontrollpanelfunksjoner
Legge i medier
Kopiering

Bytte ut patronene
Fjerne fastkjgrt papir

Slik gjgr du det
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2 Bli kjent med HP Deskjet 3510 series

Skriverdeler
Kontrollpanelfunksjoner
Tradlgsinnstillinger

Statuslamper
Automatisk avslaing

Skriverdeler

Innskuff

Papirbreddeskinne for innskuffen

Innskuffvern

Kontrollpanel

Blekkpatrondeksel

Utskuff

Utskuffens forlenger (refereres til som forlengeren)

O N[O || WIN|=

Cartridges (Patroner)

Bli kient med HP Deskjet 3510 series
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Kapittel 2

Kontrollpanelfunksjoner

Kontrollpanelfunksjoner

| J
© 00

Tilbake: Gar tilbake til forrige skjermbilde.

Avbryt: Stopper gjeldende operasjon, gjenoppretter standardinnstillinger.

Valgknapp: Kontekstavhengig knapp som endres avhengig av hva som vises pa skjermen.

Opp-knapp: Bruk denne knappen til & navigere i menyer og velge antall kopier.

Ned-knapp: Bruk denne knappen til & navigere i menyer og velge antall kopier.

OK: Bekrefter det gjeldende valget.
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Tradlgst-statuslampe og -knapp: Blatt lys angir tradlgs tilkobling. Trykk pa knappen for & vise tradlgsstatus og menyvalg.
Trykk péa og hold knappen nede til lampen blinker for & starte Wi-Fi Protected Setup (WPS)-trykknappmodus.

8 | ePrint-statuslampe og -knapp: Huvitt lys angir ePrint-tilkobling. Nar du trykker pa knappen, vises Webtjenester-menyen
hvor du kan se skriverens e-postadresse og foreta ePrint-innstillinger.

9 | Pa-knapp: Slar skriveren pa eller av.

Tradlgsinnstillinger

Trykk pa Tradlest-knappen for & se tradlgsstatus og menyvalg.

. Hvis skriveren har en aktiv tilkobling til et tradlgst nettverk, lyser tradlgslampen blatt. | mellomtiden vil
skriverskjermen vise Tilkoblet og skriverens IP-adresse.

. Hvis tradlgst er deaktivert (trédlgs radio av) og det tradlgse nettverket ikke er tilgjengelig, er tradlgslampen
slukket. | mellomtiden viser skjermen Tradlgst Av.

. Hvis tradlgst er aktivert (tradlgs radio pa) og du ikke har noen tradlgs tilkobling, vil tradlaslampen blinke. |
mellomtiden viser skjermen at enheten enten Kobler til eller er Ikke tilkoblet.

Du kan bruke skriverskjermen til & innhente informasjon om tradlgsnettverket, etablere en tradlgs tilkobling og

mer.
Hvordan? instruksjoner
Skrive ut en nettverkskonfigurasjonsside. 1. Trykk pa Tradlest-knappen for a apne

Nettverkskonfigurasjonssiden vil vise nettverksstatus, vertsnavn, skjermbjldet Tr_at_ilasstatus_ o
nettverksnavn og mer. 2. Trykk pa Innstillinger-knappen for & apne

menyen Tradlgsinnstillinger.
3. Velg Skriv rapport og deretter
Konfigurasjonsside.

6 Bli kjent med HP Deskjet 3510 series
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Hvordan? instruksjoner

Skrive ut testrapporten for tradlgst nettverk. 1. Trykk pa Tradlest-knappen for a apne

Testrapporten for tradlgst nettverk vil vise diagnostikkresultatene for det skjermbjldet Tr_ac_ilasstatus. .

tradlgse nettverket, tradigs signalstyrke, oppdagede nettverk og mer. 2. Trykk pa Innstillinger-knappen for & apne
menyen Tradlesinnstillinger.

3. Velg Skriv rapport og deretter
Testrapport.

Gjenopprette nettverksinnstillinger til standardinnstillingene. 1. Trykk pa Tradlgst-knappen for & apne
skjermbildet Tradlgsstatus.

2. Trykk pa Innstillinger-knappen for & apne
menyen Tradlgsinnstillinger.

3. Velg Gjenopprett standard.

4. Bekreft valget for & gjenopprette
standardverdier.

Sla tradlgst pa eller av. 1. Trykk pa Tradlest-knappen for & apne
Tradlgsinnstillinger-menyen.

2, Velg Tradlest.

3. Fra Tradlest pa/av-menyen velger du Pa
eller Av. o
n
Etablere en Wi-Fi Protected Setup (WPS)-tilkobling. Wi-Fi Protected Setup (WPS — krever WPS-ruter) %
2
(7]
[
o
o
Statuslamper T
]
. Lampe for tradlgs status .E
. ePrint-statuslampe S 9
. Lampe for pa-knapp @ §
Lampe for tradlgs status
Lampens virkemate Lasning
Av Tradlgst er av. Trykk pa Tradlest-knappen for &

apne tradlgsmenyen péa skriverskjermen. Bruk
tradlgsmenyen til & aktivere tradlgs utskrift.

Blinker langsomt Tradlgst er pa, men ikke koblet til et nettverk.
Huvis tilkoblingen ikke kan etableres, méa du
kontrollere at skriveren er innenfor
dekningsomradet til det tradlase signalet.

Blinker raskt Det har oppstatt en feil. Se meldingene pa
skriverskjermen.
Pa Tradlgs tilkobling er etablert, og du kan skrive ut.
ePrint-statuslampe

Statuslamper 7



Kapittel 2

Lampens virkemate Lesning

Av ePrint er deaktivert. Trykk pa ePrint-knappen for
a apne ePrint-menyen pa skriverskjermen.

Pa ePrint er pa og tilkoblet.

Lampe for pa-knapp

Lampens virkemate Lasning

Av Enheten er slatt av.

Pulserer Angir at enheten er i hvilemodus. Enheten gar
automatisk inn i hvilemodus etter 5 minutter uten
aktivitet.

Blinker raskt Det har oppstatt en feil. Se meldingene pa
skriverskjermen.

Blinker jevnt Skriveren skriver ut, skanner eller kopierer.

Pa Skriveren er pa og klar til & skrive ut.

Automatisk avslaing

Automatisk avslaing er som standard aktivert nar du slar pa skriveren. Nar automatisk avslaing er aktivert, vil
skriveren sla seg av automatisk etter 2 timer uten aktivitet for & hjelpe deg med & redusere stremforbruket.
Automatisk avslaing deaktiveres automatisk nar skriveren etablerer en tradlgs eller Ethernet-tilkobling (hvis
stattet) til nettverket. Du kan endre innstillingen for automatisk avslaing fra kontrollpanelet. Nar du har endret
innstillingen, vil skriveren opprettholde den. Automatisk avslaing slar skriveren helt av slik at du ma bruke
Pa-knappen for a sla den pa igjen.
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Slik endrer du innstillingen for automatisk avslaing

1. Fra startskjermbildet pa kontrollpanelet, som viser Kopier, Skann og Hurtigskjemaer, velger du
Innstillinger.

BY Merk Huvis du ikke ser startskjermbildet, trykker du p& Tilbake-knappen til det kommer frem.

Fra Innstillinger-menyen pa skriverskjermen velger du Innstillinger.
Fra Innstillinger-menyen velger du Auto-avslaing.
Fra Auto-avslaing-menyen velger du Pa eller Av, og trykk deretter pa Fortsett for & bekrefte innstillingen.

PonN

Q Tips Hvis du skriver ut via et tradlgst eller Ethernet-tilkoblet nettverk, bar automatisk avslaing vaere
deaktivert for & sikre at utskriftsjobber ikke gar tapt. Selv nar automatisk avslaing er deaktivert, settes
skriveren i hvilemodus etter 5 minutter uten aktivitet for & hjelpe deg med a redusere stremforbruket.

8 Bli kjent med HP Deskjet 3510 series



3 Print (Skriv ut)

Velg en utskriftsjobb for & fortsette.

‘ I Skrive ut fotografier
% Skrive ut dokumenter

E Skrive ut konvolutter

— Skrive ut hurtigskjemaer

Se Tips for vellykket utskrift hvis du vil ha mer informasjon.

Skrive ut fotografier

Skrive ut et fotografi pa fotopapir
1. Kontroller at utskuffen er apen.
2. Fjern alt papir fra papirskuffen, og legg i fotopapiret med utskriftssiden opp.

BY Merk Huvis fotopapiret har perforert avrivningskant, legger du fotopapiret i skuffen slik at
avrivningskanten vender utover.
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Se Legge i medier hvis du vil ha mer informasjon.
3. Apne Fil-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
Kontroller at produktet ditt er den valgte skriveren.
5.  Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger, avhengig
av programmet.

6. Velg de riktige alternativene.
. | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.
. | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra Medier-listen.
. Klikk pa Avansert for & velge riktig papirstgrrelse fra Papir/utskrift-listen.

>
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Kapittel 3

7.
8.

Bf Merk For maksimal opplgsning gar du til Papir/kvalitet-fanen og velger Fotopapir, beste kvalitet fra
nedtrekkslisten Medier. Ga deretter til Avansert-fanen og velg Ja fra nedtrekkslisten Skriv ut med
maksimal opplogsning. Hvis du vil skrive ut med maksimal opplgsning i gratoner, velger du Hay
kvalitet, gratoner fra Skriv ut i gratoner pa nedtrekkslisten. Deretter velger du Maks opplasning etter
a ha valgt Fotopapir, best kvalitet.

Klikk pa OK for & ga tilbake til dialogboksen Egenskaper.
Klikk pa OK og deretter pa Skriv ut eller OK i dialogboksen Skriv ut.

Merk lkke la ubrukt fotopapir bli liggende i innskuffen. Papiret kan krglle seg, noe som kan redusere
kvaliteten pa utskriften. Fotopapiret ma veere flatt for utskrift.

Skrive ut dokumenter

Slik skriver du ut et dokument

1.
2,

>

Kontroller at utskuffen er apen.
Kontroller at det er lagt papir i innskuffen.

Se Legge i medier hvis du vil ha mer informasjon.

Klikk pa Skriv ut-knappen i programmet du bruker.

Kontroller at produktet ditt er den valgte skriveren.

Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger, avhengig
av programmet.

Velg de riktige alternativene.

. | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

. | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra Medier-listen.
. Klikk pa Avansert for a velge riktig papirstarrelse fra Papir/utskrift-listen.

Klikk pa OK for & lukke dialogboksen Egenskaper.

Klikk pa Skriv ut eller OK for & starte utskriften.

Merk 1 Du kan skrive ut dokumentet pa begge sider av papiret i stedet for bare én side. Klikk pa Avansert-
knappen i kategorien Papir/kvalitet eller Oppsett. Fra menyen Sider a skrive ut velger du Skriv ut bare
partallssider. Klikk pa OK for & skrive ut. Nar partallssidene av dokumentet er skrevet ut, tar du ut
dokumentet fra utskuffen. Legg papiret tilbake i innskuffen med den blanke siden opp og toppen av siden ned.
Ga tilbake til nedtrekksmenyen Sider a skrive ut og velg Skriv ut bare oddetallssider. Klikk pa OK for &
skrive ut.

Merk 2 Huvis de utskrevne dokumentene ikke er justert etter margene pa papiret, ma du kontrollere at du har
valgt riktig sprak og region. Pa skriverskjermen velger du Innstillinger og deretter Innstillinger. Velg ditt
sprak og deretter region fra alternativene som vises. Riktig innstilling for sprak/region sikrer at skriveren
bruker riktige standardinnstillinger for papirstarrelse.

10 Print (Skriv ut)



Skrive ut hurtigskjemaer

Bruk Hurtigskjemaer til & skrive ut hurtigskjemaer, kalendere og spill.

Skrive ut Hurtigskjemaer

1.

Velg Hurtigskjemaer fra skriverskjermen.

{} Tips Huvis alternativet Hurtigskjemaer ikke vises pa skriverskjermen, trykker du pa Tilbake-knappen til
Hurtigskjemaer-alternativet vises.

Trykk pa knappene Opp og Ned for a velge et av Hurtigskjemaer-alternativene. Deretter trykker du pa OK.
Nar du har valgt typen skjema som du vil skrive ut, velger du antall kopier og trykker pa OK.

Skrive ut konvolutter

Du kan legge én eller flere konvolutter i innskuffen i HP Deskjet 3510 series. Ikke bruk glansede eller pregede
konvolutter eller konvolutter som har klips eller vinduer.

Br Merk Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du formaterer tekst som skal skrives ut pa konvolutter, se

Slik skriver du ut pa konvolutter

1.
2,
3.

10.

hjelpefilene til tekstbehandlingsprogrammet. For best mulig resultat bar du bruke etiketter for returadressen
pa konvolutter.

Kontroller at utskuffen er apen.

Skyv papirskinnen helt ut til venstre.

Legg konvoluttene i hayre side av skuffen. Utskriftssiden skal vende opp.
Se Legge i medier hvis du vil ha mer informasjon.

Skyv konvoluttene inn i skriveren til de stopper.

Skyv papirskinnen tett inntil kanten pa konvoluttene.
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Apne Fil-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
Kontroller at produktet ditt er den valgte skriveren.
Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger, avhengig
av programmet.

Velg de riktige alternativene.

. | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

. | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra Medier-listen.
. Klikk pa Avansert for & velge riktig papirstarrelse fra Papir/utskrift-listen.

Klikk pa OK og deretter pa Skriv ut eller OK i dialogboksen Skriv ut.

Skrive ut konvolutter 11



Kapittel 3

Tips for vellykket utskrift

For vellykket utskrift ma HP-patronene fungere riktig og ha tilstrekkelig blekk, papiret ma veere lagt i riktig og
produktet ma ha riktige innstillinger.

Blekktips

. Bruk ekte HP-blekkpatroner.

. Sett inn bade den svarte og den trefargers patronen riktig
Du finner mer informasjon i Bytte ut patronene.

. Kontroller de beregnede blekknivaene i patronene for a forsikre deg om at det er nok blekk.
Du finner mer informasjon i Kontrollere de beregnede blekknivéene.

. Du finner mer informasjon i Forbedre utskriftskvaliteten.
. Hvis du ser blekkflekker p& baksiden av de utskrevne sidene, bruker du Verktgy-menyen pa skriveren til &
rengjgre.

° Fra startskjermbildet, som viser Kopier, Skann, Hurtigskjemaer, Innstillinger og Blekknivaer,
velger du Innstillinger.

Br Merk Hvis du ikke ser startskjermbildet, trykker du pa Tilbake-knappen til det kommer frem.

° Fra Innstillinger-menyen velger du Verktoy.
° Bla gjennom Verktey-menyen til du ser Rens blekkflekker, og velg deretter OK.
° Folg veiledningen pa skjermen.

Tips om a legge i papir

. Legg i en bunke med papir (ikke bare ett ark) Alt papiret i bunken mé& ha samme starrelse og vaere av
samme type for & unngé papirstopp

. Legg i papiret med utskriftssiden opp

. Kontroller at papiret i papirskuffen ligger flatt, og at kantene ikke er bayd eller revet.

. Juster papirbreddeskinnene i papirskuffen slik at de ligger tett inntil hele papirbunken. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i papirskuffen.

. Du finner mer informasjon i Legge i medier.

Tips for skriverinnstillinger

. | kategorien Papir/kvalitet i skriverdriveren velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra Medier-listen.

. Velg Papirsterrelse fra menyen Avanserte alternativer. Apne Avanserte alternativer-menyen ved a
klikke pa Avansert-knappen i kategorien Oppsett eller Papir/kvalitet.

. Hvis du vil endre standardinnstillingene, dobbeltklikker du pa skrivebordsikonet for HP Deskjet 3510 series
for & apne Skriverprogramvare. | Skriverprogramvare klikker du pa Utskrift og skanning og deretter pa
Angi innstillinger for & apne skriverdriveren.
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BY Merk Du kan ogsa apne Skriverprogramvare ved a klikke pa Start > Alle programmer > HP > HP
Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

12 Print (Skriv ut)



Merknader

Skrive ut med Maksimal opplgsning

Bruk maksimal opplasning for & skrive ut skarpe bilder i hgy kvalitet pa fotopapir.
Se de tekniske spesifikasjonene for & finne utskriftsopplgsningen ved maksimal oppl@sning.

Utskrift med maksimal opplgsning tar lengre tid enn utskrift med andre innstillinger, og krever mye diskplass.

Originale HP-blekkpatroner er utviklet og testet med HPs skrivere og papir slik at du alltid far gode
resultater.

BY Merk HP kan ikke garantere kvaliteten og paliteligheten til rekvisita som ikke er fra HP. Produktservice
eller -reparasjoner som blir ngdvendig fordi det er brukt rekvisita fra andre enn HP, dekkes ikke av
garantien.

Hvis du mener at du har kjept ekte HP-blekkpatroner, gar du til:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal.

BY Merk Nardu ser et varsel om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige
utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke & bytte ut blekkpatroner far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

Programvareinnstillinger som er valgt i skriverdriveren, gjelder bare for utskrift, ikke for kopiering og
skanning.

Du kan skrive ut dokumentet pa begge sider av papiret i stedet for bare én side.

B Merk Du kan skrive ut dokumentet pa begge sider av papiret i stedet for bare én side. Klikk pa
Avansert-knappen i kategorien Papir/kvalitet eller Oppsett. Fra menyen Sider a skrive ut velger du
Skriv ut bare partallssider. Klikk pa OK for & skrive ut. Nar partallssidene av dokumentet er skrevet ut,
tar du ut dokumentet fra utskuffen. Legg papiret tilbake i innskuffen med den blanke siden opp og
toppen av siden ned. Ga tilbake til nedtrekksmenyen Sider a skrive ut og velg Skriv ut bare
oddetallssider. Klikk pa OK for & skrive ut.

Skrive ut med bare svart blekk

Bf Merk Huvis du vil skrive ut et svart-hvitt-dokument med bare svart blekk, klikker du pa Avansert-
knappen. Fra nedtrekksmenyen Skriv ut i gratoner velger du Bare svart blekk. Klikk deretter pa OK.
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Skrive ut med maksimal opplgsning

1.

2.
3.
4

o

10.
1.

Pass pa at du har lagt fotopapir i innskuffen.

Apne Fil-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
Kontroller at produktet ditt er den valgte skriveren.

Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger, avhengig
av programmet.

Klikk pa kategorien Papir/kvalitet.
| Medier-listen klikker du péa Fotopapir, best kvalitet.

Bf Merk Fotopapir, best kvalitet ma velges fra Medier-listen i kategorien Papir/kvalitet for & aktivere
utskrift med maksimal opplgsning.

Klikk pa Avansert-knappen.

| omradet Skriverfunksjoner velger du Ja fra nedtrekkslisten Skriv ut med maksimal opplesning.
Velg Papirsterrelse fra nedtrekkslisten Papir/utskrift.

Klikk pa OK for & lukke de avanserte alternativene.

Bekreft Papirretning i kategorien Oppsett, og klikk pa OK for & skrive ut.

Skrive ut med Maksimal opplgsning 13
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4 ePrint fra hvor som helst

HP ePrint er en gratis tjeneste fra HP som gjer det mulig & skrive ut pa en ePrint-aktivert skriver bare du kan
sende e-post dit. Du sender bare dokumentene og bildene til e-postadressen som ble tildelt skriveren da du
aktiverte Webtjenester. Ingen ekstra drivere eller programvare kreves.

Nar du har registrert deg for en konto pa ePrintCenter (www.eprintcenter.com), kan du logge pa for & se HP
ePrint-jobbstatus, administrere HP ePrint-utskriftsk@en, kontrollere hvem som kan bruke skriverens ePrint-
epostadresse til a skrive ut, og fa hjelp til HP ePrint.

. ePrint fra hvor som helst

ePrint fra hvor som helst

Far du kan bruke ePrint, ma du kontrollere at:

Q  Skriveren er koblet til et aktivt nettverk som har Internett-tilgang.
O Webtjenester er slatt pa. Hvis ikke, vil du bli bedt om a sla dem pa.

Slik skriver du ut et dokument fra hvor som helst
1.  Aktiver Webtjenester.
a.  Pa skriverens kontrollpanel trykker du pa ePrint-knappen.
b. Godta vilkarene for bruk, og falg deretter instruksjonene pa skjermen for & aktivere Webtjenester.

c.  Skriv ut ePrint-informasjonssiden, og falg deretter instruksjonene pa siden for a registrere deg for en
ePrint-konto.

2.  Finn e-postadressen til ePrint.
a.  Trykk pa ePrint-knappen pa kontrollpanelet. Du vil se menyen Webtjenester-innstillinger pa
skriverskjermen.
b. Velg Vis e-postadresse fra skriverskjermen for & vise skriverens e-postadresse.

{r Tips Du kan skrive ut e-postadressen eller registrerings-URLen ved a velge Skriv ut infoside fra
Innstillinger-menyen pa skriverskjermen.

3.  Send dokumentet som e-post til skriveren for utskrift.
a. Lag en ny e-postmelding og legg ved dokumentet som skal skrives ut.
b.  Send e-postmeldingen til skriverens e-postadresse.
Skriveren skriver ut det vedlagte dokumentet.

{} Tips Hovis du har aktivert Auto-avslaing, bar du deaktivere det fgr du bruker ePrint. Hvis du vil ha mer
informasjon, se Automatisk avslaing

Br Merk 1 E-postmeldingen vil bli skrevet ut straks den mottas. Som for all annen e-post, er det ingen garanti
for nar eller om den vil bli mottatt. Du kan sjekke utskriftsstatus pa ePrintCenter (www.eprintcenter.com).
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Merk 2 Dokumenter som er skrevet ut med ePrint, kan se annerledes ut enn originalen. Stil, formatering og
tekstflyt kan vaere forskjellig fra originaldokumentet. Hvis du har dokumenter som ma skrives ut med hgyere
kvalitet (som juridiske dokumenter), anbefaler vi at du skriver ut fra programmet pa datamaskinen slik at du
far mer kontroll over utseendet pa utskriften.

&'i Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

ePrint fra hvor som helst 15
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5 Grunnleggende om papir

. Anbefalt papir for utskrift
. Legge i medier

Anbefalt papir for utskrift

Hvis du gnsker en best mulig utskriftskvalitet, anbefaler vi at du bruker HP-papir som er spesielt utformet for den
typen prosjekt du skriver ut.
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Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/regionen du befinner deg i.

ColorLok

. HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logo for utskrift og kopiering av dagligdagse dokumenter. Alt papir
med ColorLok-logoen er uavhengig testet for a tilfredsstille de haye standardene for palitelighet og
utskriftskvalitet, for & produsere dokumenter med skarpe, livfulle farger og kraftigere svart, og for & tarke
raskere enn ordinaert papir. Se etter papir med ColorLok-logoen i en rekke tykkelser og starrelser fra store
papirprodusenter.

HP Advanced-fotopapir

. Dette tykke fotopapiret tarker raskt for enkel handtering uten smitte. Det er bestandig mot vann, flekker,
fingeravtrykk og fuktighet. Bildene dine ser ut og fgles som butikkfremstilte fotografier. Det er tilgjengelig i
mange starrelser, inkludert A4, 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm (med eller uten avrivningskant) og 13 x 18 cm,
og i to finisher - glanset eller mykt glanset (matt sateng). Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP Everyday Fotopapir

. Skriv ut fargerike bilder til en rimelig pris pa et papir som er laget for uformell fotoutskrift. Dette rimelige
fotopapiret terker raskt for & gi enklere handtering. Papiret gir skarpe og klare bilder med en hvilken som
helst blekkskriver. Det er tilgjengelig med halvglanset finish i mange starrelser, inkludert A4, 8,5 x 11
tommer og 10 x 15 cm (med eller uten avrivningskant). Det er syrefritt for & gi mer holdbare fotografier.

HP Brochure Paper eller HP Superior Inkjet Paper

. Dette papiret er glanset eller matt pa begge sider slik at det kan brukes pa begge sidene. Det er det
perfekte valget for fotorealistiske reproduksjoner og forretningsgrafikk til rapportomslag, spesielle
presentasjoner, brosjyrer, utsendelser og kalendere.

HP Premium Presentasjon Papir eller HP Professional Papir

. Dette er tykt, tosidig matt papir som er perfekt til presentasjoner, tilbud, rapporter og nyhetsbrev. Det er tykt
papir med imponerende egenskaper.

HP Bright White Inkjet-papir

. HP Bright White Inkjet-papir gir farger med hgy kontrast og skarp tekst. Det er ugjennomsiktig nok til at
tosidige fargeutskrifter ikke skinner giennom, noe som gjar det ideelt til nyhetsbrev, rapporter og
flygeblader. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger.

Grunnleggende om papir 17
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Kapittel 5

HP utskriftspapir

. HP utskriftspapir er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet. Det lager dokumenter som ser ut og fgles som om
de har mer substans enn dokumenter som er skrevet ut pa standard flerfunksjons- eller kopipapir. Det har
ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger. Det er syrefritt for mer holdbare
dokumenter.

HP kontorpapir Paper

. HP Office Paper er et flerfunksjonspapir av hay kvalitet. Det passer til kopier, utkast, notater og andre
dagligdagse dokumenter. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger. Det
er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP pastrykningspapir
. HP pastrykningspapir (for fargede tekstiler eller for lyse og hvite tekstiler) er den ideelle lasningen nar du vil
lage egne t-skjortemotiver fra digitale fotografier.

HP Premium Inkjet transparentfilmer

. HP Premium Inkjet transparentfilm gjgr fargepresentasjoner livfulle slik at de gjer starre inntrykk. Denne
filmen er enkel & bruke og handtere, og den tarker hurtig uten flekker.

HP gkonomifotopakker

. HP gkonomifotopakker inneholder originale HP-patroner og HP Advanced-fotopapir slik at du sparer tid og
kan veere sikker pa at du skriver ut rimelige fotografier i profesjonell kvalitet med HP Deskjet 3510 series.
Originalt HP-blekk og HP Advanced-fotopapir er laget for & virke sammen slik at fotografiene blir holdbare
og livfulle, utskrift etter utskrift. Flott for utskrift av alle feriebildene eller flere eksemplarer som kan deles.

Legge i medier

A Velg en papirstarrelse for a fortsette.

Slik legger du i papir i full sterrelse
a. Lgftinnskuffen
O Lgftinnskuffen.

b.  Senk utskuffen
Q  Senk utskuffen og trekk ut forlengeren.

18 Grunnleggende om papir



c.  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre
Q  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.

d. Leggipapir.
U Legg bunken med papir i innskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden opp.
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Q  Skyv papirbunken ned til den stopper.
Q  Skyv papirbreddeskinnen mot hgyre til den stopper mot kanten av papiret.

Legge i papir med liten storrelse
a. Loftinnskuffen
4 Loft innskuffen.

b.  Senk utskuffen
Q  Senk utskuffen og trekk ut forlengeren.

Legge i medier 19
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c.  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.
Q  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.
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d. Leggipapir.
O  Legg inn bunken med fotopapir med den korte siden ned og utskriftssiden opp.
Q  Skyv papirbunken inn til den stopper.

Br Merk Huvis fotopapiret har perforert avrivningskant, legger du fotopapiret i skuffen slik at
avrivningskanten er gverst.

Q  Skyv papirbreddeskinnen mot hgyre til den stopper mot kanten av papiret.

Legge i konvolutter
a. Lgftinnskuffen
O  Lgft innskuffen.

b.  Senk utskuffen
Q  Senk utskuffen og trekk ut forlengeren.

c.  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.
Q  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.

20 Grunnleggende om papir



O  Fjern alt papir fra hovedinnskuffen.
d. Legge i konvolutter.

O  Legginn en eller flere konvolutter helt til hgyre i innskuffen. Utskriftssiden skal vende opp.
Klaffen skal vaere pa venstre side og vende ned.

Q  Skyv konvoluttbunken ned til den stopper.
Q  Skyv papirbreddeskinnen til hgyre mot bunken med konvolutter til den stopper.
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6 Kopiering og skanning

. Kopiering

. Skanne til en datamaskin
. Tips for vellykket kopiering
. Tips for vellykket skanning

Kopiering

A Med Kopier-menyen pa skriverskjermen kan du enkelt velge antall kopier og farger eller svart-hvitt for
kopiering pa vanlig papir. Du far ogsa enkelt tilgang til avanserte innstillinger, som & endre papirtype og
starrelse, justere markheten til kopien og endre stgrrelsen pa kopien.

Klikk pa en kopieringstype for & fortsette.

Enkel kopiering
a. Leggipapir.
Q  Legg papir i full starrelse i papirskuffen.
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b. Leggi originalen.
O  Loft dekselet pa produktet.

O  Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

Kopiering og skanning 23



Kapittel 6

Q  Lukk lokket.
c. Velg Kopier fra menyen pa skriverskjermen for & 4pne Kopi-menyen.
Q  Hvis du ikke ser Kopier pa skriverskjermen, trykker du pa Tilbake-knappen til du ser Kopier.
QO  PaKopier-menyen velger du Kopier for & gke eller redusere antall kopier. Trykk deretter pa OK
for & bekrefte.

Q  Trykk pa knappen ved siden av Start kopi, svart eller Start kopi, farge for & kopiere pa vanlig
papir i A4 eller 8,5” x 11”.

Flere kopifunksjoner
A Pa Kopier-menyen trykker du pa Opp- og Ned-knappene for a velge blant innstillingene.

Q  Papirtype: Angir papirstarrelse og papirtype. Innstillingen for vanlig papir vil skrive ut med
normal utskriftskvalitet pa vanlig papir. En fotopapirinnstilling vil skrive ut i best kvalitet pa
fotopapir.

U Endre storrelse: Faktisk storrelse lager en kopi som har samme starrelse som originalen, men
margene pa det kopierte bildet kan veere avkuttet. Tilpass til papir lager en kopi som er midtstilt
med en hvit ramme rundt. Bildet er enten forstgrret eller forminsket slik at det passer sterrelsen
pa det valgte papiret. Tilpasset storrelse lar deg gke stagrrelsen pa bildet ved a velge verdier
som er hgyere enn 100 %, eller redusere bildestarrelsen ved & velge verdier som er lavere enn
100 %.

Q  Lysere / mgrkere: Justerer kopieringsinnstillingene for & gjere kopier lysere eller markere.
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BY Merk Etter to minutter uten aktivitet vil kopieringsalternativene automatisk settes tilbake til
standardinnstillingene vanlig papir i stgrrelsen A4 eller 8,5” x 11” (avhengig av region).

Skanne til en datamaskin

Du kan starte en skanning fra kontrollpanelet pa skriveren eller fra datamaskinen. Skann fra kontrollpanelet hvis
du raskt vil skanne én side til en bildefil. Skann fra datamaskinen hvis du vil skanne flere sider til én fil, definere
filformatet for skanningen eller justere det skannede bildet.

Forberede skanningen
A Slik forbereder du skanningen:
a. Leggi originalen.
U Loft dekselet pa produktet.

O  Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

24 Kopiering og skanning



O Lukk lokket.

b.  Start skanning.

Skanne fra skriverens kontrollpanel

1. Velg Skann fra menyen pa skriverskjermen. Hvis du ikke ser Skann pa skriverskjermen, trykker du pa
Tilbake-knappen til du gjer det.

2.  Velg Skann til datamaskin.

3.  Velg datamaskinen du vil skanne til, fra skriverskjermen.
Hvis datamaskinen din ikke er oppfert pa skriverskjermen, ma du kontrollere at datamaskinen er koblet til
skriveren, enten tradlgst eller med en USB-kabel. Hvis du har en tradlgs tilkobling og har bekreftet at
tilkoblingen virker, ma du aktivere tradlgs skanning i programvaren.

a. Dobbeltklikk paskrivebordsikonet for HP Deskjet 3510 series for & apne Skriverprogramvare.
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Bf Merk Du kan ogsa apne Skriverprogramvare ved a klikke pa Start > Alle programmer > HP >
HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

b. Klikk pa Utskrift og skanning-ikonet.
c. Klikk pa Skann et dokument eller fotografi.

B Merk Du kan velge at alternativet Skann til datamaskin alltid skal veere aktivert. Hvis denne
funksjonen alltid er aktiv, kan du velge Skann-alternativet fra skriverskjermen for & skanne til tradlgst
tilkoblede datamaskiner som er i bruk. Hvis denne funksjonen ikke alltid er aktiv, ma du aktivere Skann
til datamaskin i Skriverprogramvare for du skanner. Dette pavirker bare Skann-knappen pa skriverens
kontrollpanel. Uavhengig av om Skann til datamaskin er aktivt eller ikke, kan du alltid skanne fra
datamaskinen.

4.  Finn det skannede bildet pa datamaskinen. Nar skanningen er lagret, apnes et Windows Utforsker-vindu i
katalogen der skanningen ble lagret.

Br Merk Bare et begrenset antall datamaskiner kan ha skannefunksjonen aktivert samtidig. Trykk p& Skann-
knappen pa skriveren for a se hvilke datamaskiner som i gyeblikket er tilgjengelig for skanning.

Skanne fra datamaskinen

1.  Apne HP Scan-programmet. Klikk p& Start > Alle programmer > HP > HP Deskjet 3510 series > HP
Skann.

2. Velg typen skanning du gnsker, fra snarveismenyen, og klikk pa Skann.

Bf Merk Huvis Vis forhandsvisning er valgt, kan du justere det skannede bildet pa
forhandsvisningsskjermbildet.

3. Velg Lagre hvis du vil beholde programmet apent for en ny skanning, eller velg Ferdig for & avslutte
programmet.

4. Nar skanningen er lagret, apnes et Windows Utforsker-vindu i katalogen der skanningen ble lagret.

Skanne til en datamaskin 25
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Kapittel 6

Tips for vellykket kopiering

. Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre heyre hjgrne pa glasset.

. Hvis du vil gke eller redusere kontrasten pa utskriften, velger du Kopier fra skriverskjermen og deretter
Lysere/mgrkere for a justere kontrasten.

. Hvis du vil velge papirstarrelse og papirtype for utskriften, velger du Kopier fra skriverskjermen. Pa Kopier-
menyen velger du Papirtype for & velge vanlig eller fotopapir og fotopapirstarrelse.

. Hvis du vil endre starrelse pa bildet, velger du Kopier fra skriverskjermen og deretter Endre sterrelse.

a"i Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

Tips for vellykket skanning

26

. Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

. Rengjer skannerglasset og kontroller at det ikke er noen fremmedlegemer som har festet seg til det.

. Hvis du har en tradlgs tilkobling og har bekreftet at tilkoblingen virker, ma du aktivere tradlgs skanning i
programvaren for & skanne fra skriverskjermen. Apne skriverprogramvaren for a velge Utskrift og
skanning, og velg deretter Skann et dokument eller fotografi.

. Nar du har valgt Skann fra skriverskjermen, velger du datamaskinen du vil skanne til, fra listen pa
skriverskjermen.

. Hvis du har en tradlgs tilkobling fra skriveren til datamaskinen og @nsker & kunne skanne raskt til den
tilkoblede datamaskinen nar som helst, velger du at Skann til datamaskin alltid skal veere aktivert. Se
Skanne til en datamaskin hvis du vil ha mer informasjon.

. Hvis du vil skanne et dokument med flere sider til én fil i stedet for flere filer, starter du skanningen med
Skriverprogramvare i stedet for & velge Skann fra kontrollpanelet.

a"i Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Kopiering og skanning
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7 Arbeide med blekkpatroner

. Kontrollere de beregnede blekknivaene
. Bestille blekkpatroner

. Bytte ut patronene

. Bruke enkeltpatronmodus

. Informasjon om blekkpatrongaranti

Kontrollere de beregnede blekknivaene

Du kan enkelt kontrollere blekknivaet for a finne ut om du snart ma skifte ut en blekkpatron. Blekkforsyningsnivaet
viser omtrent hvor mye blekk som er igjen i blekkpatronene.

Slik kontrollerer du blekknivaet fra frontpanelet

A Fra startskjermbildet pa kontrollpanelet, som viser Kopier, Skann og Hurtigskjemaer, velger du
Blekknivaer. Da viser skriveren de gjeldende blekknivaene.

Br Merk Huvis du ikke ser startskjermbildet, trykker du pa Tilbake-knappen til det kommer frem.

Slik kontrollerer du blekknivaene fra Skriverprogramvare
1.  Dobbeltklikk paskrivebordsikonet for HP Deskjet 3510 series for & apne Skriverprogramvare.

Bf Merk Du kan ogsa apne Skriverprogramvare ved a klikke pa Start > Alle programmer > HP > HP
Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series
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2. | Skriverprogramvare klikker du pa Beregnede blekknivaer.

Br Merk 1 Hvis du har satt inn en etterfylt eller reprodusert blekkpatron, eller hvis en patron har veert brukt i en
annen skriver, kan blekknivaindikatoren veere ungyaktig eller utilgjengelig.

Merk 2 Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel
om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke &
bytte patronene far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

Merk 3 Blekk fra patronene brukes pa en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjgr produktet og patronene for utskrift, og under service av skrivehodet,
som holder dysene rene slik at blekket flyter jevnt. Noe overskuddsblekk vil ogsa vaere igjen i patronen etter
at den er brukt. Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/inkusage.

Bestille blekkpatroner

Far du bestiller patroner, ma du finne riktig patronnummer.

Finne patronnummeret pa skriveren
A Patronnummeret finner du pa innsiden av patrondekselet.

Arbeide med blekkpatroner 27
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Finne patronnummeret i Skriverprogramvare
1.  Dobbeltklikk paskrivebordsikonet for HP Deskjet 3510 series for a apne Skriverprogramvare.

BY Merk Du kan ogsa &pne Skriverprogramvare ved 4 klikke pa Start > Alle programmer > HP > HP
Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

2. | Skriverprogramvare klikker du pa Kjgp og deretter pa Kjgp rekvisita pa nettet. Nar du bruker denne
lenken, vises riktig patronnummer automatisk.

Hvis du vil bestille ekte HP-blekkpatroner til HP Deskjet 3510 series, gar du til www.hp.com/buy/supplies. Hvis du
blir bedt om det, velger du land/din region, falger instruksjonene pa skjermen for & velge produkt, og deretter
klikker du pa en av handlekoblingene pa siden.

Br Merk Elektronisk bestilling av blekkpatroner stattes ikke i alle land eller regioner. Hvis det ikke er tilgjengelig
i ditt land/din region, kan du likevel vise informasjon om rekvisita og skrive ut en liste som du kan ha som
referanse nar du kjgper hos en lokal HP-forhandler.

Beslektede emner
. Velge riktige blekkpatroner

Velge riktige blekkpatroner

HP anbefaler at du bruker originale HP-blekkpatroner. Originale HP-blekkpatroner er konstruert og testet
sammen med HP-skrivere for & gi deg flotte resultater, gang etter gang.

Beslektede emner
. Bestille blekkpatroner
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Bytte ut patronene

Slik bytter du ut blekkpatronene
1. Kontroller at produktet er slatt pa.
2. Leggipapir.
3.  Ta ut patron.
a.  Apne blekkpatrondeksel.

Vent til patronvognen har flyttet seg til midten av produktet.
b.  Trykk ned for & lgsne patronen, og ta den deretter ut av sporet.
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4.  Settinn ny patron.
a. Ta patronen ut av emballasjen.

b.  Fjern plasttapen ved hjelp av fliken.

c.  Skyv patronen inn i sporet til den klikker pa plass.

d.  Lukk blekkpatrondekslet.

5.  Juster blekkpatronene.

Bytte ut patronene
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Kapittel 7

Beslektede emner
. Velge riktige blekkpatroner
. Bestille blekkpatroner

Bruke enkeltpatronmodus

Bruk enkeltpatronmodus for & bruke HP Deskjet 3510 series med bare én blekkpatron. Enkeltpatronmodus
startes nar en av blekkpatronene fjernes fra blekkpatronvognen. | enkeltpatronmodus kan produktet kopiere
dokumenter, kopiere bilder og skrive ut jobber fra datamaskinen.

Br Merk Nar HP Deskjet 3510 series bruker enkeltpatronmodus, vises en melding pa skjermen. Hvis meldingen
vises og det er satt inn to blekkpatroner i produktet, ma du kontrollere at beskyttelsestapen av plast er fiernet
fra begge blekkpatronene. Hvis beskyttelsesteipen av plast dekker blekkpatronkontaktene, registrerer ikke
produktet at blekkpatronen er satt inn.

Avslutte enkeltpatronmodus

Sett inn to blekkpatroner i HP Deskjet 3510 series for & avslutte enkeltpatronmodus.

Beslektede emner
. Bytte ut patronene

Informasjon om blekkpatrongaranti

HPs blekkpatrongaranti gjelder nar produktet brukes i den tiltenkte utskriftsenheten fra HP. Denne garantien
dekker ikke HP-blekkpatronprodukter som er etterfylt, gjenbrukt, renovert, brukt uriktig eller klusset med.
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| garantiperioden dekkes produktet sa lenge HP-blekket ikke er oppbrukt og garantien ikke er utlapt.
Utlgpsdatoen til garantien, i formatet AAAA/MM/DD, finner du p& produktet, som angitt her:

Se den trykte dokumentasjonen som fulgte med produktet for & f& en kopi av HPs erklaering om begrenset
garanti.
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8 Tilkobling

. Wi-Fi Protected Setup (WPS — krever WPS-ruter)

. Tradisjonell tradlgs tilkobling (krever ruter)

. USB-tilkobling (ikke nettverkstilkobling)

. Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

. Koble til skriveren tradlgst uten en ruter

. Koble til en ny skriver

. Endre innstillinger for tradlgst nettverk

. Tips for konfigurasjon og bruk av nettverkstilkoblet skriver

. Avanserte verktgy for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere)

Wi-Fi Protected Setup (WPS — krever WPS-ruter)

Disse instruksjonene er for brukere som allerede har installert og konfigurert skriverprogramvaren. Se
instruksjonene som fulgte med skriveren nar du skal installere ferste gang.

Hvis du skal koble HP Deskjet 3510 series til et tradlgst nettverk ved & bruke WPS (Wi-Fi Protected Setup),
trenger du fglgende:

O  Ettradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en WPS-aktivert tradlgs ruter eller et tilgangspunkt.

Br Merk HP Deskjet 3510 series statter bare tilkoblinger med 2,4 GHz.

O  En stasjoneer eller beerbar datamaskin med stgtte for tradlgst nettverk eller et nettverkskort (NIC).
Datamaskinen mé vaere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt & installere HP Deskjet 3510
series i.

BY Merk Hvis du har en WPS-ruter (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknapp, fglger du Trykknapp-
metoden. Hvis du ikke er sikker pa om ruteren har en trykknapp, falger du metoden med
Tradlgsinnstillinger-menyen.

Trykknapp-metode (PBC)

1. Trykk pa og hold nede Tradlegst-knappen pa skriveren til tradlgslampen begynner a blinke. Trykk og hold i 3
sekunder for & starte WPS-trykknappmodus.

2. Trykk pa WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa ruteren.

o
=
)
o
=
=

Br Merk Produktet starter en tidtaker for ca. to minutter mens en tradlgs tilkobling etableres.

Tradlgsinnstillinger-meny

1. Trykk pa Tradlgst-knappen pa skriveren for & apne Tradlgs-menyen. Hvis skriveren skriver ut, er i en

feiltilstand eller utfgrer en viktig oppgave, ma du vente til oppgaven er fullfart eller feilen er rettet far du

trykker pa Tradlest-knappen.

Velg Innstillinger fra skriverskjermen.

Velg Wi-Fi Protected Setup fra skriverskjermen.

4.  Hvis du har en WPS-ruter (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknapp, velger du Trykknapp og falger
instruksjonene pa skjermen. Hvis ruteren ikke har en trykknapp, eller hvis du ikke er sikker, velger du PIN
og felger instruksjonene pa skjermen.

Ll

Br Merk Produktet starter en tidtaker i omtrent fire minutter. | lgpet av denne perioden ma den tilsvarende
knappen pa nettverksenheten trykkes, eller ruterens PIN-kode ma skrives inn pa ruterens konfigurasjonsside.
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Kapittel 8

Tradisjonell tradlgs tilkobling (krever ruter)

Nar du skal koble HP Deskjet 3510 series til et integrert tradlest WLAN 802.11-nettverk, trenger du falgende:

O  Ettradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller et tilgangspunkt.

Bf Merk HP Deskjet 3510 series statter bare tilkoblinger med 2,4 GHz.

O  En stasjoneer eller baerbar datamaskin med statte for tradlast nettverk eller et nettverkskort (NIC).
Datamaskinen ma vaere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt & installere HP Deskjet 3510
series i.

Q  Nettverksnavn (SSID)

Q  WEP-ngkkel eller WPA-tilgangsngkkel (hvis ngdvendig).

Slik kobler du til produktet

1. Sett inn produktets programvare-CD i datamaskinens CD-ROM-stasjon.

2.  Folg instruksjonene pa skjermen.

Nar du ser melding om det, kobler du produktet til datamaskinen ved & velge Tradlest pa skjermbildet
Tilkoblingsalternativer. Fglg instruksjonene pa skjermen for & angi innstillingene for det tradlgse
nettverket. Produktet vil forsgke & koble seg til nettverket. Hvis tilkoblingen mislykkes, falger du
ledetekstene for a lgse problemet og praver pa nytt.

3. Narinstalleringen er fullfert, blir du bedt om & koble fra USB-kabelen og teste den tradlgse
nettverksforbindelsen. Nar produktet er koblet til nettverket, trenger du ikke USB-kabelen for & installere
produktet pa resten av datamaskinene. Produktnavnet vil i stedet vises i nettverkslisten, og du kan velge det
direkte.

USB-tilkobling (ikke nettverkstilkobling)

HP Deskjet 3510 series statter en USB 2.0 High Speed-port pa baksiden for tilkobling til en datamaskin.

Br Merk Webtjenester vil ikke veere tilgjengelig med en direkte USB-tilkobling.

Slik kobler du til produktet med USB-kabelen
A Seinstalleringsinstruksjonene som fulgte med produktet for & finne informasjon om hvordan du kobler til en
datamaskin med en USB-kabel.
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B Merk Ikke koble USB-kabelen til produktet fer du ser en melding om det.

Hvis skriverprogramvaren er installert, vil skriveren fungere som en "plug and play"-enhet. Hvis programvaren
ikke er installert, setter du inn CDen som fulgte med skriveren. Fglg instruksjonene péa skjermen.

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

Hvis du fagrst konfigurerte skriveren og installerte programvaren med en USB-kabel som koblet skriveren direkte
til datamaskinen, kan du enkelt endre til en tradlgs nettverkstilkobling. Da trenger du et tradlgst 802.11b/g/n-
nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller tilgangspunkt.

Br Merk HP Deskjet 3510 series statter bare tilkoblinger med 2,4 GHz.

Far du endrer fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk, ma du kontrollere at:

Q  Skriveren er koblet til datamaskinen med USB-kabelen til du blir bedt om a koble fra kabelen.
Q Datamaskinen er koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt a installere skriveren i.
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Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

1.

2,
3.
4

Fra datamaskinens Start-meny velger du Alle programmer og deretter HP.

Velg HP Deskjet 3510 series.

Velg Skriveroppsett og programvare.

Velg Konverter USB-tilkoblet skriver til tradlgs. Folg veiledningen pa skjermen.

Koble til skriveren tradlgst uten en ruter

HP Tradlgst direkte gjer det mulig & koble Wi-Fi-enheter som datamaskiner, smarttelefoner og tavle-PCer direkte
til skriveren via Wi-Fi ved hjelp av samme prosess som du bruker til & koble Wi-Fi-enheten til nye tradlgse
nettverk og tradlgse soner. Ved hjelp av Tradlgst direkte kan du skrive ut direkte til skriveren tradlgst, uten en
tradlgs ruter, fra Wi-Fi-aktiverte enheter.

Komme i gang med Tradlest direkte-utskrift

1.

Br Merk 1 Denne metoden er tilgiengelig hvis du allerede har installert skriverprogramvaren.

Nar du skal bruke Tradlgst direkte, ma du sla pa Tradlgst direkte fra kontrollpanelet og fa tak i Tradlgst

direkte-navnet og -passordet hvis du har Tradlgst direkte-sikkerhet pa:

a. Bergr Tradlest fra startskjermbildet, og velg deretter Innstillinger.

b.  Huvis skjermen viser at Tradlgst direkte er Av, velger du Tradlgst direkte og deretter Pa (ingen
sikkerhet) eller Pa (med sikkerhet).

Br Merk HP anbefaler at du slar pa sikkerhet for Tradlgst direkte. Hvis du slar pa sikkerhet, vil bare
brukere med passordet kunne koble seg tradlgst til skriveren. Hvis du slar av sikkerhet, kan alle
som har en Wi-Fi-enhet innenfor skriverens Wi-Fi-dekningsomrade, kunne koble til skriveren.

c. Velg Visningsnavn for & vise Tradlgst direkte-navnet.

d. Velg Vis passord for & vise Tradlgst direkte-passordet hvis du har Tradlgst direkte-sikkerhet pa.

Sla pa tradlgst pa den tradlgse datamaskinen eller mobilenheten og sek etter og koble til Tradlgst direkte-
navnet, for eksempel: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Hvis du har Tradlgst direkte-sikkerhet pa, oppgir du
Tradlgst direkte-passordet nar du blir bedt om det. Skriv deretter ut pa vanlig mate fra datamaskinen eller
mobilenheten.

Merk 2 Tradlgst direkte-tilkoblingen gir ingen tilgang til Internett.

Merk 3 Tradlgst direkte-tilkoblingen er tilgjengelig selv om skriveren ogsa er koblet til et tradlast
hjemmenettverk.
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Merk 4 Alle funksjoner som er tilgjengelig i det tradlgse hjemmenettverket, som utskrift, skanning og
skrivervedlikehold, er ogsa tilgjengelig nar en datamaskinen som har skriverprogramvaren installert, er koblet
til skriveren via Tradlgst direkte. Det kan hende at noe funksjonalitet ikke stattes hvis skriveren har en
samtidig tradlgs tilkobling til hjiemmenettverket og Tradlgst direkte.

Koble til en ny skriver

Hvis du ikke har koblet skriveren til datamaskinen, eller hvis du gnsker & koble en ny skriver av samme modell til
datamaskinen, kan du bruke funksjonen Koble til en ny skriver for a konfigurere tilkoblingen.

Br Merk Denne metoden er tilgjengelig hvis du allerede har installert skriverprogramvaren.

Koble til en ny skriver

1.

2,
3.
4

Fra datamaskinens Start-meny velger du Alle programmer og deretter HP.
Velg HP Deskjet 3510 series.

Velg Skriveroppsett og programvare.

Velg Kobile til en ny skriver. Falg veiledningen pa skjermen.
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Endre innstillinger for tradlgst nettverk

Br Merk 1 Denne metoden er tilgjengelig hvis du allerede har installert skriverprogramvaren.

Merk 2 Denne metoden krever en USB-kabel. Ikke koble til USB-kabelen far du blir bedt om & gjgre det.

Endre nettverksinnstillinger

1.  Fra datamaskinens Start-meny velger du Alle programmer og deretter HP.
2. Velg HP Deskjet 3510 series.

3.  Velg Skriveroppsett og programvare.

4. Velg Omkonfigurer tradlgsinnstillinger. Falg veiledningen pa skjermen.

Tips for konfigurasjon og bruk av nettverkstilkoblet
skriver

Disse tipsene kan veere nyttige nar du skal konfigurere og bruke en nettverksskriver:

. Nar du skal konfigurere den tradlgse nettverksskriveren, ma du passe pa at den tradlgse ruteren eller
tilgangspunktet er slatt pa. Skriveren sgker etter tradlgse rutere, og lister deretter nettverksnavnene som ble
funnet, pa datamaskinen.

. Hvis datamaskinen er koblet til et VPN (Virtual Private Network), ma du koble fra VPN fer du far tilgang fil
andre enheter i nettverket, inkludert skriveren.

. Laer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for & koble til Internett for mer

informasjon.
. Laer om verktayet for nettverksdiagnostikk og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble til Internett for

mer informasjon.

. Laer hvordan du bytter fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

. Leer hvordan du arbeider med brannmuren og antivirusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk
her for a koble il Internett for mer informasjon.
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Avanserte verktoy for skriveradministrasjon (for
nettverkstilkoblede skrivere)

Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du bruke den innebygde Web-serveren til & vise statusinformasjon,
endre innstillinger og administrere skriveren fra datamaskinen.

Br Merk Hvis du skal vise eller endre innstillinger, trenger du kanskje et passord.

Du kan apne og bruke bruke den innebygde webserveren uten a vaere koblet til Internett, men enkelte
funksjoner er ikke tilgjengelig.

. Slik apner du innebygde Web-serveren
. Om informasjonskapsler

Slik apner du innebygde Web-serveren
Du far tilgang til den innebygde webserveren via nettverket eller Tradlgst direkte.

Apne den innebygde webserveren via nettverket

BY Merk Skriveren ma vaere i et nettverk og ma ha en IP-adresse. IP-adressen til skriveren finner du ved &
trykke pa Tradlgst-knappen eller ved a skrive ut en nettverkskonfigurasjonsside.
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A | en stottet nettleser pa datamaskinen skriver du inn IP-adressen eller vertsnavnet som er tilordnet
skriveren.
Hvis IP-adressen for eksempel er 192.168.0.12, skriver du inn fglgende adresse i en nettleser, for eksempel
Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Apne den innebygde webserveren via Tradlgst direkte

1. Trykk pa Tradlest-knappen fra startskjermbildet, og velg deretter Innstillinger.

2. Hvis skjermen viser at Tradlgst direkte er Av, velger du Tradlest direkte og deretter Pa (ingen sikkerhet)
eller Pa (med sikkerhet).

3. Sla pa tradlgst pa den tradlgse datamaskinen, og sgk etter og koble til Tradlgst direkte-navnet, for
eksempel: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Hvis du har Tradlgst direkte-sikkerhet pa, oppgir du Tradlgst
direkte-passordet nar du blir bedt om det.

4.  Skriv fglgende adresse i en stattet nettleser pa datamaskinen: http://192.168.223.1.

Om informasjonskapsler

Den innebygde webserveren (EWS) plasserer svaert sma tekstfiler (informasjonskapsler) pa harddisken nar du
bruker Internett. Ved hjelp av disse filene gjenkjenner EWS datamaskinen nesten gang du gar til nettstedet. Hvis
du for eksempel har konfigurert EWS-spraket, hjelper informasjonskapsler med & huske hvilket sprak du har
valgt, slik at sidene vises pa dette spraket neste gang du bruker den innebygde Web-serveren. Selv om noen
informasjonskapsler fiernes pa slutten av hver gkt (for eksempel informasjonskapselen som lagrer det valgte
spraket), lagres andre (for eksempel informasjonskapselen som lagrer kundespesifikke innstillinger) pa
datamaskinen til du fierner dem manuelt.

Du kan konfigurere nettleseren til & godta alle informasjonskapsler, eller du kan konfigurere den til & varsle deg
hver gang en informasjonskapsel tilbys, slik at du kan bestemme hvilke informasjonskapsler du vil godta eller
avvise. Du kan ogsa bruke nettleseren til & fierne ugnskede informasjonskapsler.

Br Merk Hvis du deaktiverer informasjonskapsler, deaktiveres én eller flere av fglgende funksjoner, avhengig
av skriveren:

. Starte der du sist forlot programmet (szerlig nyttig nar du bruker installeringsveivisere)
. Huske EWS-sprakinnstillingen
. Tilpasse EWS-hjemmesiden

Hvis du vil vite mer om hvordan du endrer innstillingene for personvern og informasjonskapsler og hvordan du
viser eller sletter informasjonskapsler, kan du se dokumentasjonen til nettleseren.
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9 Lose et problem

Denne delen inneholder falgende emner:

Forbedre utskriftskvaliteten
Fjerne fastkjgrt papir

Kan ikke skrive ut

Nettverk

HPs kundestgtte

Forbedre utskriftskvaliteten

Kontroller at du bruker ekte HP-patroner.

Kontroller utskriftsegenskapene for a forsikre deg om at du har valgt riktig papirtype og utskriftskvalitet fra
Medier-listen. | Skriverprogramvare klikker du pa Utskrift og skanning og deretter pa Angi innstillinger
for & apne skriveregenskapene.

Kontroller de beregnede blekknivaene for a finne ut om det er lite blekk i patronene. Du finner mer
informasjon i Kontrollere de beregnede blekknivéene. Hvis det er lite blekk i patronene, bgr du vurdere &
bytte dem ut.

Juster patronene.

Slik justerer du patronene fra Skriverprogramvare

Bf Merk Ved a justere blekkpatronene sikrer du et resultat av hgy kvalitet. Du far melding pa HP All-in-
One om & justere patronene hver gang du setter inn en ny blekkpatron. Hvis du fijerner og setter inn
samme blekkpatron pa nytt, vil du ikke fa melding pa HP All-in-One-enheten om & justere
blekkpatronene. HP All-in-One-enheten husker justeringsverdiene for den aktuelle blekkpatronen, sa du
trenger ikke justere blekkpatronene pa nytt.

a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.

b. | Skriverprogramvare klikker du pa Utskrift og skanning, og deretter klikker du pa Vedlikeholde
skriveren for & dpne Skriververktoykasse.

c. Da apnes Skriververkteykasse.
d.  Klikk pa Juster blekkpatroner i kategorien Enhetstjenester. Produktet skriver ut en justeringsside.
e. Legg justeringsarket for blekkpatroner med forsiden ned i fremre, hgyre hjgrne pa glasset.

f. Folg instruksjonene pé skriverskjermen for a justere patronene. Resirkuler eller kast justeringsarket for
blekkpatronene.
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Slik justerer du skriveren fra skriverskjermen
a. Fra startskjermbildet pa kontrollpanelet, som viser Kopier, Skann og Hurtigskjemaer, velger du
Innstillinger.

B Merk Hvis du ikke ser startskjermbildet, trykker du pa Tilbake-knappen til det kommer frem.

b. FraInnstillinger-menyen pa skriverskjermen velger du Verktay.
c. Fra Verktey-menyen pa skriverskjermen velger du Juster skrivehode. Fglg veiledningen pa
skjermen.
5.  Skriv ut en diagnostikkside hvis det ikke er lite blekk igjen i patronene.

Slik skriver du ut en diagnostikkside fra Skriverprogramvare
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-starrelse i innskuffen.
b. Dobbeltklikk paskrivebordsikonet for HP Deskjet 3510 series for & apne Skriverprogramvare.

Bf Merk Du kan ogsa apne Skriverprogramvare ved a klikke pa Start > Alle programmer > HP >
HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

c. | Skriverprogramvare klikker du pa Utskrift og skanning, og deretter klikker du pa Vedlikeholde
skriveren for & apne Skriververktoykasse.

d. Klikk pa Skriv ut diagnostikkinformasjon i kategorien Enhetsrapporter for a skrive ut en
diagnostikkside. Se pa de bla, magenta, gule og svarte boksene pa diagnostikksiden. Hvis du ser
striper i de fargede feltene og det svarte feltet, eller hvis det ikke er blekk i deler av feltene, kjgrer du
automatisk rengjaring av blekkpatronene.

Lgse et problem



Slik skriver du ut en diagnostikkside fra skriverskjermen
a. Fra startskjermbildet pa kontrollpanelet, som viser Kopier, Skann og Hurtigskjemaer, velger du
Innstillinger.

B Merk Hvis du ikke ser startskjermbildet, trykker du pa Tilbake-knappen til det kommer frem.

b. FraInnstillinger-menyen pa skriverskjermen velger du Verktay.
c. Fra Verktey-menyen pa skriverskjermen velger du Skriv ut kvalitetsrapport. Fglg veiledningen pa
skjermen.
6. Rengjar blekkpatronene automatisk hvis diagnostikksiden viser striper eller manglende farger i boksene
med farger og svart.

Slik rengjor du blekkpatronene fra Skriverprogramvare

a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-starrelse i innskuffen.

b. | Skriverprogramvare klikker du pa Utskrift og skanning, og deretter klikker du pa Vedlikeholde
skriveren for & apne Skriververktoykasse.

c. Klikk pa Rengjor blekkpatroner i kategorien Enhetstjenester. Fglg veiledningen pa skjermen.

Slik rengjor du patronene fra skriverskjermen
a.  Fra startskjermbildet pa kontrollpanelet, som viser Kopier, Skann og Hurtigskjemaer, velger du
Innstillinger.

Br Merk Hvis du ikke ser startskjermbildet, trykker du pa Tilbake-knappen til det kommer frem.

b. FraInnstillinger-menyen pa skriverskjermen velger du Verktay.
c. Fra Verktey-menyen pa skriverskjermen velger du Rens skrivehode. Falg veiledningen pa skjermen.

Hvis Igsningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.

Fjerne fastkjort papir
Fjern fastkjort papir.

Fjerne fastkjort papir

1. Trykk pa Avbryt-knappen for & prave a fierne det fastkjgrte papiret automatisk. Hvis det ikke virker, ma du
fierne papiret manuelt.

2. Finn det fastkjarte papiret.

Innskuff
. Hvis papiret er i neerheten av bakre innskuff, drar du papiret forsiktig ut av innskuffen.

Lose et problem

Utskuff
. Hvis papiret er i neerheten av fremre utskuff, drar du papiret forsiktig ut av utskuffen.

Fjerne fastkjort papir 39


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-DJ3510&h_lang=no&h_cc=no

Kapittel 9

. Du ma kanskje apne blekkpatrondekselet og skyve blekkpatronvognen mot hgyre for & fa tak i papiret.

Innsiden av skriveren
. Hvis papiret er inne i skriveren, dpner du dekselet pa undersiden av skriveren. Trykk pa tappene pa
begge sider av dekselet.

3. Trykk pa OK-knappen pa kontrollpanelet for & fortsette utskriftsjobben.

Hvis lgsningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.
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Forhindre papirstopp

. Ikke legg for mye i innskuffen.

. Ta ut utskrevet papir av utskuffen ofte.

. Kontroller at papiret i innskuffen ligger flatt, og at kantene ikke er bgyd eller revet.

. Ikke kombiner ulike papirtyper og -starrelser i innskuffen, alt papiret i innskuffen ma veere av samme type
og starrelse.

. Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil hele papirbunken. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i innskuffen.

. Ikke tving papiret for langt fremover i innskuffen.

Hvis lgsningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.
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Kan ikke skrive ut

Hvis du har problemer med a skrive ut, kan du laste ned HP Utskriftsdiagnostikkverktay. Dette verktayet kan lgse
problemet for deg automatisk. Klikk pa riktig lenke for & laste ned verkteyet:

Br Merk HP Utskriftsdiagnostikkverktay er kanskje ikke tilgjengelig pa alle sprak.

Ta meg til nedlastingssiden for HP Utskriftsdiagnostikkverktay.

Lose utskriftsproblemer

Br Merk Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i skuffen. Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut,
prover du fglgende i rekkefglge:

1. Se etter feilmeldinger pa skriverskjermen, og lgs dem ved & folge instruksjonene pa skjermen.

2. Hvis datamaskinen er koblet til skriveren med en USB-kabel, kobler du fra USB-kabelen og kobler den til
igjen. Hvis datamaskinen er koblet til skriveren med en tradlgs tilkobling, kontrollerer du at tilkoblingen
virker.

3.  Kontroller at produktet ikke er i pausemodus eller frakoblet

Slik kontrollerer du at produktet ikke er i pausemodus eller frakoblet
a. Gjor ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:
. Windows 7: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
. Windows Vista: P4 Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere.

. Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere og
telefakser.

b.  Dobbeltklikk pa ikonet for produktet eller hgyreklikk pa ikonet for produktet og velg Se hva som
skrives ut for & apne utskriftskaen.

c. Pa Skriver-menyen ma du kontrollere at det ikke er en hake ved siden av Stans utskrift midlertidig
eller Bruk skriver frakoblet.

d.  Huvis du har gjort endringer, prgver du a skrive ut igjen.
4. Kontroller at produktet er angitt som standardskriver.

Slik kontrollerer du at produktet er angitt som standardskriver
a. Gjor ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:
. Windows 7: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
. Windows Vista: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere.

. Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere og
telefakser.

b.  Kontroller at riktig produkt er angitt som standardskriver.
Standardskriveren har et avkrysningsmerke i en svart eller grenn sirkel ved siden av.

c. Huvis feil produkt er angitt som standardskriver, hgyreklikker du pa riktig produkt og velger Angi som
standardskriver.

d.  Prgv & bruke produktet igjen.
5.  Start utskriftstjenesten pa nytt.

£
o
)
o
1
S
-
o
o
0
8
o

Slik starter du utskriftstjenesten pa nytt
a. Gjer ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

Windows 7

. Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel, System og sikkerhet og sa pa
Administrative verktoy.

. Dobbeltklikk pa Tjenester.
. Hayreklikk pa Print Spooler og klikk pa Egenskaper.
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. | kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er valgt.

. Hvis tjenesten ikke kjarer allerede, klikker du pa Start under Tjenestestatus. Klikk deretter pa
OK.

Windows Vista

. Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel, System og vedlikehold,
Administrative verktoy.

. Dobbeltklikk pa Tjenester.
. Hayreklikk pa Print Spooler-tjeneste og klikk pad Egenskaper.

. | kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er valgt.

. Hvis tjenesten ikke kjarer allerede, klikker du pa Start under Tjenestestatus. Klikk deretter pa
OK.

Windows XP

. P& Start-menyen i Windows heyreklikker du pa Min datamaskin.

. Klikk pa Handter og deretter pa Tjenester og programmer.

. Dobbeltklikk pa Tjenester og velg deretter Print Spooler.

. Hayreklikk pa Print Spooler og klikk pa Start pa nytt for & starte tjenesten pa nytt.
b.  Kontroller at riktig produkt er angitt som standardskriver.

Standardskriveren har et avkrysningsmerke i en svart eller grgnn sirkel ved siden av.

c.  Huvis feil produkt er angitt som standardskriver, hgyreklikker du pa riktig produkt og velger Angi som
standardskriver.

d.  Prgv a bruke produktet igjen.
6.  Start datamaskinen pa nytt.
7.  Tem utskriftskaen.

Slik temmer du utskriftskeen
a. Gjor ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:
. Windows 7: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
. Windows Vista: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere.

. Windows XP: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere og
telefakser.

b.  Dobbeltklikk pa ikonet for ditt produkt for & apne utskriftskaen.

c. Pa Skriver-menyen klikker du pa Avbryt alle dokumenter eller Fjern utskriftsdokument. Klikk
deretter pa Ja for a bekrefte.

d.  Huvis det fremdeles er dokumenter i k@en, starter du datamaskinen pa nytt og frosgker a skrive ut pa
nytt.

e.  Kontroller utskriftskgen igjen for a forsikre deg om at den er tom, og forsgk & skrive ut pa nytt.

Hvis I@sningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.
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Lasne patronvognen

Fjern eventuelle gjenstander, for eksempel papir, som blokkerer blekkpatronvognen.

Se Fjerne fastkjgrt papir hvis du vil ha mer informasjon.

Br Merk Ikke verktay eller andre objekter til & fierne fastkjert papir. Utvis alltid forsiktighet nar du fierner fastkjert
papir fra innsiden av produktet.

a'- Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Klargjore skuffene

Apne utskuffen
A Utskuffen ma veere apen fgr utskriften starter.

Lukk blekkpatrondekslet
A Blekkpatrondekselet ma vaere lukket for utskriften kan starte.

. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Skriverfeil

Lose skriverfeil.
A SIa skriveren av og pa igjen. Kontakt HP hvis det ikke I@ser problemet.

. Kontakt HPs kundestgtte for hjelp.

Blekkpatronproblem

Prav forst a ta ut blekkpatronene og sa sette dem inn igjen. Hvis dette ikke hjelper, rengjar du
blekkpatronkontaktene. Hvis problemet fremdeles ikke er lgst, Bytte ut patronene.

Lase et problem

Rengjor blekkpatronkontaktene

A\ Forsiktig Rengjeringsprosedyren skal bare ta noen fa minutter. Pass pa at blekkpatronene blir satt inn igjen
i produktet sa snart som mulig. Du bgr ikke la blekkpatronene vaere utenfor produktet i mer enn 30 minutter.
Det kan fgre til skade pa bade skrivehodet og blekkpatronene.

1. Kontroller at produktet er slatt pa.
2. Apne blekkpatrondekselet.

Blekkpatronproblem 43
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Vent til patronvognen har flyttet seg til midten av produktet.
Ta ut patronen som er angitt i meldingen.

Hold blekkpatronen i sidene med bunnen vendt opp og finn frem til de elektriske kontaktene. De elektriske
kontaktene er de sma rektanglene av kobber- eller gulifarget metall pa patronen.

Terk av kontaktene med en tgrr bomullspinne eller lofri klut.

/\ Forsiktig Veer forsiktig slik at du bare tarker av kontaktene og ikke smarer noe av blekket eller annen
forurensing pa andre deler av patronen.

Finn frem til kontaktene pa skrivehodet inne i produktet. Kontaktene ser ut som et sett med fire kobber- eller
gullbelagte pinner som er plassert i forhold til kontaktene pa blekkpatronen.

Bruk en tarr bomullspinne eller lofri klut til & terke av kontaktene.

Sett inn blekkpatronen igjen.

Lukk dekselet og se om feilmeldingen er forsvunnet.

Hvis du fremdeles far feilmeldingen, slar du produktet av og deretter pa igjen.

Lase et problem



Br Merk Hvis én patron forarsaker problemet, kan du ta den ut og bruke enkeltpatronmodus til & skrive ut med

HP Deskjet 3510 series med bare én blekkpatron.

a" Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Nettverk

Laer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

Laer om verktayet for nettverksdiagnostikk og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble til Internett for
mer informasjon.

Leer hvordan du bytter fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

Leer hvordan du arbeider med brannmuren og antivirusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk
her for a koble til Internett for mer informasjon.

HPs kundestotte

Registrere produktet
Kundestgtteprosessen

HPs kundestgtte via telefon
Andre garantialternativer

Registrere produktet

Ved & sette av noen fa minutter til registrering vil du fa raskere service, mer effektiv stgtte og varsler om
produktstette. Hvis du ikke registrerte skriveren da du installerte programvaren, kan du registrere na pa http://
www.register.hp.com.

Kundestotteprosessen

Felg denne fremgangsmaten hvis du har problemer:
1.
2.

Se dokumentasjonen som fulgte med produktet.

Beswok HPs nettsted for kundestette pa www.hp.com/support. HPs nettbaserte kundestatte er tilgjengelig for

alle HP-kunder. Det er den raskeste kilden til oppdatert produktinformasjon og eksperthjelp, og omfatter

felgende:

. Rask tilgang til kvalifiserte kundestgttespesialister

. Programvare- og skriverdriveroppdateringer for produktet

. Verdifull produkt- og problemlgsingsinformasjon for vanlige problemer

. Proaktive produktoppdateringer, kundestgttevarsler og nyhetsbrev som er tilgjengelig nar du
registrerer produktet

Ring HPs kundestgtte. Kundestgttealternativer og -tilgjengelighet varierer med produkt, land/din region og

sprak.

Lose et problem

HPs kundestotte via telefon

Telefonstettealternativer og tilgjengelighet varierer, avhengig av produkt, land/region og sprak.

Denne delen inneholder falgende emner:

Telefonstetteperiode

Ringe kundestgtte
Telefonnumre for kundestgtte
Etter telefonstgtteperioden

HPs kundestatte 45
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Telefonstotteperiode

Ett ars telefonstatte er tilgjengelig i Nord-Amerika, Stillehavsomradet av Asia og Latin-Amerika (inkludert Mexico).
For & finne varigheten av telefonstatte i Europa, Midtgsten og Afrika kan du ga til www.hp.com/support. Vanlige
telefonkostnader kommer i tillegg.

Ringe kundestotte
Ring HP kundestatte nar du er ved datamaskinen og produktet. Veer forberedt pa & oppgi felgende informasjon:

. Produktnavn (finnes pa produktet, for eksempel HP Deskjet 3510, HP Deskjet Ink Advantage 3515)
. Produktnummer (finnes pa innsiden av blekkpatrondekselet)

-
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. Serienummer (finnes pa baksiden eller undersiden av produktet)
. Meldinger som vises nar situasjonen oppstar
. Veer forberedt pa & svare pa disse spgrsmalene:
° Har denne situasjonen oppstatt far?
° Kan du gjenskape situasjonen?
° Hadde du nylig lagt til ny maskinvare eller programvare pa datamaskinen da denne situasjonen
oppsto?
° Hendte det noe annet i forkant av denne situasjonen (som tordenveer, at produktet ble flyttet, osv.)?

Telefonnumre for kundestotte

Du finner den nyeste HP-listen over telefonnumre til kundestatte, og informasjon om kostnader, pa www.hp.com/
support.

Etter telefonstotteperioden

Etter at telefonstetteperioden er utlgpt, kan du fa hjelp fra HP mot en avgift. Hjelp kan ogséa veere tilgjengelig pa
HPs nettsted for kundestatte: www.hp.com/support. Kontakt HP-forhandleren eller ring telefonnummeret for
kundestgtte i ditt land eller din region for & finne ut mer om kundestgttealternativene.

Andre garantialternativer

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for HP Deskjet 3510 series mot en tilleggskostnad. Ga til www.hp.com/
support, velg land/din region og sprak, og utforsk deretter omradet for tjenester og garantier for a finne
informasjon om de utvidede serviceplanene.
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10 Teknisk informasjon

De tekniske spesifikasjonene og informasjon om internasjonale forskrifter for HP Deskjet 3510 series finnes i
denne delen.

Du finner flere spesifikasjoner i den trykte dokumentasjonen som fulgte med HP Deskjet 3510 series.
Denne delen inneholder fglgende emner:

. Merknad

. Produktspesifikasjoner

. Program for miljgmessig produktforvaltning
. Informasjon om forskrifter

Merknad

Merknader fra Hewlett-Packard Company
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Produktspesifikasjoner

Denne delen inneholder tekniske spesifikasjoner for din HP Deskjet 3510 series. Du finner flere
produktspesifikasjoner i produktets dataark p& www.hp.com/support.

Denne delen inneholder falgende emner:

. Systemkrav

. Miljgspesifikasjoner
. Innskuffkapasitet

. Utskuffkapasitet

. Papirsterrelse

. Papirvekt
. Utskriftsspesifikasjoner

. Spesifikasjoner for kopiering
. Spesifikasjoner for skanning
. Utskriftsoppl@sning

. Stremspesifikasjoner

. Patronkapasitet
. Akustisk informasjon

Systemkrav
Programvare- og systemkrav finnes i Viktig-filen.

Hvis du @nsker informasjon om fremtidige operativsystemversjoner og stette, kan du besgke HPs nettsted for
kundestgtte pa www.hp.com/support.

Miljospesifikasjoner
. Anbefalt driftstemperaturomrade: 15 °C til 32 °C (59 °F til 90 °F)
. Tillatt driftstemperaturomrade: 5 °C til 40 °C (41 °F til 104 °F)
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Kapittel 10

. Fuktighet: 15% til 80% RF, ikke-kondenserende; 28 °C maksimalt duggpunkt
. Temperatur nar ikke i bruk (oppbevaring): -40 °C til 60 °C (-40 °F til 140 °F)
. Ved sterke elektromagnetiske felter kan utdata fra HP Deskjet 3510 series pavirkes i noen grad.

. HP anbefaler at du bruker en USB-kabel mindre enn eller lik 3 m for & minimere stay som skyldes felt med
potensielt hgye elektromagnetiske verdier

Innskuffkapasitet

Vanlige papirark (80 g/m?): Opptil 50
Konvolutter: Opptil 5

Indekskort: Opptil 20
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Fotopapir: Opptil 20

Utskuffkapasitet

Vanlige papirark (80 g/m?): Opptil 30

Konvolutter: Opptil 5

Indekskort: Opptil 10

Fotopapir: Opptil 10

Papirstorrelse

Se i skriverprogramvaren hvis du vil ha en fullstendig liste over stgrrelser som stottes.
Papirvekt

Vanlig papir: 64 til 90 g/m? (16 til 24 pund)
Konvolutter: 75 til 90 g/m? (20 til 24 pund)

Kort: Opptil 200 g/m? (indekskort maksimalt 110 pund)
Fotopapir: Opptil 280 g/m? (75 pund)

Utskriftsspesifikasjoner

. Utskriftshastighetene varierer, avhengig av hvor sammensatt dokumentet er.
. Metode: Termisk blekkskriver (drop-on-demand)

. Sprak: PCL3 GUI

Spesifikasjoner for kopiering
. Digital bildebehandling
. Kopieringshastigheten varierer etter modell og kompleksiteten til dokumentet

Spesifikasjoner for skanning
. Opplgsning: opptil 1200 x 1200 ppi optisk
Se skannerprogramvaren for & finne mer informasjon om ppi-opplgsning.
. Farge 24-bits farger, 8 bits gratoner (256 gratoner)
. Sterste skannestgrrelse fra glass: 21,6 x 29,7 cm

Utskriftsopplesning

Utkastmodus
. Fargeinndata/svart gjengivelse: 300 x 300 dpi
. Utskrift (svart/farge): Automatisk

Normal modus
. Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 300 dpi
. Utskrift (svart/farge): Automatisk

Vanlig-Best-modus
. Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi
. Utskrift: 600 x 1200 dpi (svart), Automatisk (farge)
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Foto-Best-modus
. Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi
. Utskrift (svart/farge): Automatisk

Maksimal oppl@sning
. Fargeinndata/svart gjengivelse: 1200 x 1200 dpi
. Utskrift: Automatisk (svart), 4800 x 1200 optimerte dpi (farge)

Stromspesifikasjoner

0957-2286

. Inngangsspenning: 100 - 240 V vs (+/- 10%)
. Inngangsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)
0957-2290

. Inngangsspenning: 200 - 240 V vs (+/- 10%)
. Inngangsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

c
2,
()
©
£
3
(<]
w“
E
x
D
(=
e
[
[

0957-2398
. Inngangsspenning: 100 - 240 V vs (+/- 10%)
. Inngangsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Br Merk Bruk bare strgmadapteren som er levert av HP.

Patronkapasitet

Besgk www.hp.com/go/learnaboutsupplies for a finne informasjon om beregnet kapasitet.

Akustisk informasjon

Hvis du har Internett-tilgang, kan du fa akustisk informasjon fra falgende HP-nettsted: Ga til: www.hp.com/
support.

Program for miljgmessig produktforvaltning

Hewlett-Packard forplikter seg til & produsere kvalitetsprodukter pa en miljgvennlig mate. Dette produktet er
utformet med tanke pa resirkulering. Antallet materialer er holdt pa et minimum, samtidig som vi sikrer
tilfredsstillende funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er utformet slik at de er lette a ta fra hverandre.
Festeanordninger og andre tilkoblinger er enkle a finne, komme til og fierne ved hjelp av vanlige verktgy. Deler
med hgy prioritet er utformet for enkel tilgang med sikte p4 demontering og reparasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du besgke HPs nettsted Commitment to the Environment pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Denne delen inneholder fglgende emner:

. Miljgtips
. Papirbruk
. Plast

. Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

. Gjenvinningsprogram

. Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita

. Stremforbruk

. Hvilemodus

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

. Kjemiske stoffer
. Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

Miljatips
HP har forpliktet seg til & hjelpe kunder med & redusere belastningen pa miljget. HP har gitt miljgtipsene nedenfor
for & hjelpe deg med & fokusere pa mater du kan vurdere og redusere virkningen av dine utskriftsvalg. | tillegg til
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Kapittel 10

50

de spesifikke funksjonene i dette produktet kan du besgke HPs nettsted Eco Solutions for & finne mer
informasjon om HPs miljginitiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papirbruk
Dette produktet egner seg for bruk av resirkulert papir i henhold til DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plast

Plastdeler som veier over 25 gram, er merket i henhold til internasjonale standarder, slik at det er lettere &
identifisere plast for resirkulering ved slutten av produktlevetiden.

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)
Dataark for materialsikkerhet finner du pa HPs nettsted pa adressen:

www.hp.com/go/msds

Gjenvinningsprogram

HP tilbyr stadig flere retur- og resirkuleringsordninger i mange land/regioner, og samarbeider med noen av de
starste resirkuleringssenterne for elektronikkprodukter over hele verden. HP bevarer ressurser ved a videreselge
noen av sine mest populaere produkter. Hvis du gnsker mer informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan
du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita

HP forplikter seg til & ta hensyn til miljget. En resirkuleringsordning for HP Inkjet-rekvisita er tilgjengelig i mange
land/regioner, slik at du kan resirkulere brukte blekkpatroner gratis. Du finner mer informasjon pa dette nettstedet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stremforbruk

Utskrifts- og bildebehandlingsutstyr fra Hewlett-Packard som er merket med ENERGY STAR®-logoen, er
kvalifisert i henhold til U.S. Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-spesifikasjoner for
bildebehandlingsutstyr. Falgende merke vil vaere pa ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter:

Ytterligere modellinformasjon om ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter finner du pa:
www.hp.com/go/energystar

Hvilemodus
. Stregmforbruket reduseres i hvilemodus.
. Etter det farste skriveroppsettet vil skriveren settes i hvilemodus etter 5 minutter uten aktivitet.
. Denne tiden kan ikke endres.

Teknisk informasjon
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Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til & gi kundene informasjon om de kjemiske substansene i vare produkter for & overholde
juridiske krav som REACH (Forskrift EC No 1907/2006 fra Europaparlamentet og -réadet). Du finner en rapport
med kjemisk informasjon for dette produktet pa www.hp.com/go/reach.

Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

TexHivHMIM pernameHT Wono obmer>kKeHHS BMKOPHUCTAHHS
HeOeznevHux peqosmH (Ykpaina)

O6nanHaHHs signosinge BMMOTaM TEXHIUHOD PEIMAMEHTY LOAO ODMEXEHHS BMKOPHCTAHHS
fefkux HeDeINeUHHX DEYOBMH B ENEKTDHUHOMY T ENeKTPOHHOMY OBNaEHAHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057
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Kapittel 10

Informasjon om forskrifter
HP Deskjet 3510 series oppfyller produktkrav fra myndighetene i landet/regionen der du bor.

-
% Denne delen inneholder falgende emner:
% . Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer
§~ . FCC statement
g . Notice to users in Korea
%- . VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
3 . Notice to users in Japan about the power cord
. Informasjon om EU-forskrifter
. Informasjon om tradlgsforskrifter

Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig modellnummer. Det
forskriftsmessige modellnummeret for ditt produkt er VCVRA-1222. Dette nummeret ma ikke forveksles med
markedsfaringsnavnet (HP Deskjet 3510 e-All-in-One series, osv.) eller produktnummeret (CZ044, CX039,
CX040, A6D69, A6D70, CZ279 og A6R81, osv.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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Informasjon om EU-forskrifter
Produkter som baerer CE-merking, overholder falgende EU-direktiver:
. Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
. EMC-direktiv 2004/108/EC
. Miljgdesigndirektiv 2009/125/EC, der det er aktuelt

CE-samsvar for dette produktet gjelder kun hvis produktet drives med den riktige CE-merkede stremadapteren
fra HP.

Hvis dette produktet har telekommunikasjonsfunksjonalitet, overholder det ogsa de grunnleggende kravene i
felgende EU-direktiv:

. R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Samsvar med disse direktivene innebaerer komformitet med gjeldende harmoniserte europeiske standarder
(europeiske normer) som er oppfart i EU Declaration of Conformity utstedt av HP for dette produktet eller denne
produktfamilien, og som er tilgjengelig (bare pa engelsk) enten i produktdokumentasjonen eller pa falgende
nettsted: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sgkefeltet).

Samsvaret angis av én av fglgende konformitetsmerker som er plassert pa produktet:

For produkter uten telekommunikasjon og for EU-
harmoniserte telekommunikasjonsprodukter, som

C € Bluetooth® innenfor stremklasse under 10 mW.
For ikke EU-harmoniserte

telekommunikasjonsprodukter (hvis aktuelt er et
Se forskriftsetiketten pa produktet.

4-sifret nummer satt inn mellom CE og !).

Telekommunikasjonsfunksjonaliteten til dette produktet kan brukes i falgende EU- og EFTA-land: Qsterrike,
Belgia, Bulgaria, Kypros, Tsjekkia, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Hellas, Ungarn, Island,
Irland, Italia, Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spania, Sverige, Sveits og Storbritannia.
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Kapittel 10

Telefonkontakten (ikke tilgjengelig pa alle produkter) er beregnet for tilkobling til analoge telefonnettverk.

Produkter med tradlgse LAN-enheter

. Enkelte land kan ha spesifikke forpliktelser eller spesielle krav til drift av tradlgse lokalnettverk, som kun
innendarsbruk eller restriksjoner pa tilgjengelige kanaler. Kontroller at landinnstillingene for det tradlgse
nettverket er riktige.

Frankrike

. For drift av dette produktet med 2,4 GHz tradlgst LAN, gjelder visse restriksjoner: Dette utstyret kan bare
brukes innendgrs for hele frekvensbandet 2400 - 2483,5 MHz (kanalene 1-13). For bruk utenders kan bare
frekvensbandet 2454 - 2483,5 MHz brukes (kanalene 1-7). Se www.arcep.fr for de nyeste kravene.
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Kontaktpunktet for spgrsmal om forskrifter er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Informasjon om tradlgsforskrifter
| denne delen finner du felgende informasjon om forskrifter vedrerende tradlgse produkter:

. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada

. Notice to users in Mexico

. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity fo the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamente opera em cordber secunddrio, ishe 4, ndo fem direile 4 protecao
cantra interferéncio prejudicial, mesme de estocdes do mesmo lipo, @ ndo pode cousar
interferéncio o sistemas operande em cordler primario. (Res AMNATEL 282,/2001),
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operale vsing an
anlenna of a lype and maximum (or lesser) gain approved for the transmitier by Industry
Canaoda. Te reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically rodiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following hwo conditions: (1) this device may not cavse inferference, and (2)
this device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired
operafion of the device.

WARMING! Exposure to Radio Frequency Rodiation The radiated culput pewer of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).
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Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émefierr radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne et son gain dofvent &fre choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B5S exempes de licence d'Industie Caonada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
pravocuer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, y
compris des inferférences pouvant provequer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposition aux radiciréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de radiciréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit &tre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conlact le
moins pessible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux rodiclréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.

Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

Lo operacian de este equipo estd sujela a las siguientes des condicianes: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause inferferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseadao,

Para saber el modelo de la tareta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.
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Notice to users in Taiwan
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